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Bože słowo za nas
Hdyž japoštoł Pawoł před kralom  

Agripu p raji: Z Božej pomocu steju  ja 
hišće hač do tutoho dn ja  a swĕdču wo 
Jĕzusu Chrystusu, potom w on z tym 
z dźakownosiću w uznawa: Jĕzus sam je 
m je do swojeje słužby powołał. Won 
je m je škitał we wulkich nuzach. My 
japoštoła Paw oła česćimy jako jednoho 
z wulkich mužow čłowjestwa. P ři tym  
njesmĕmy zabyć, zo je  japoštoł sam 
prajił: Nic w šak ja, ale Chrystus je  w 
mojej słabosći mocny był.

Kak može Zbožnik čłowjekow pře- 
winyć a sebi za swojich posłow dobyć, 
wo tym pisa serbski misionar Handrij 
Gustaf I i c t a š  (1831—1918) w swojim 
žiwjenjobĕhu. (Zo bĕ won Serb, won 
wosebje njenaspom ni, ale ja na tym 
njedwĕluju, zo won to bĕ.) Hetaš bĕ 
dźĕćo katolskeju staršeju. N an jem u ze- 
mrĕ, hdyž bĕ hakle połtřeća lĕta stary. 
Na m aćeri w isaše z cyłej lubosću. Hdyž 
bĕ w lĕće 1849 p jekarstw o dowuknył, 
poda so na wandrowstwo, zo by da- 
łoki swĕt zeznał. W rew olucionarnych 
łĕtach wokoło 1848 so katolskej cyrkwi 
wotcuzbni a  m jez ewangelskim i n jena- 
deńdźe žanoho křesćana. Woni wšitcy 
ničo njew ĕrjachu, tak  w6n mĕnješe.

Won powĕda: W lĕće 1850 přińdźech 
do m ĕstačka P re ttiena pola Torgawy. 
Dokelž bĕch hižom w jele knihow  ra- 
cionalistow a  bjezbožnych čitał, mĕ- 
njach, zo sym dosć wučeny. Raz zet- 
kach senatora Schmidta, dostojneho 
knjeza. Moj dźĕchmoj konc puća zhro- 
m adnje. W swojej rozm ołwje p řiń - 
dźechmoj na bibłiju. Ja  jem u rozkła- 
dźech, zo je  bib lija w ot sebičnych mĕš- 
nikow zestajena, a možach jem u nĕko- 
tre  dopokazy za to m jenować. Tež na 
wšelaki njerozum  w  bibliji spomnich. 
S tary knjez so m.je w opraša: „Što mĕ- 
niće wo Jĕzusu?“ „Won bĕ Jozefowy 
syn, ale muž, kotrehož sebi česću. Won 
bu wopor swojich njepřećelow  kaž So- 
krates. “ „Byšće sebi wy jeho česćił, 
hdy by won zełharnik  b y ł?“ „N ĕ.“ „W i- 
dźiće! Jĕzus je  před wysokej radu pra- 
jił, zo je  Boži Syn — potajkim  nic jenož 
čłowjek." Tole rozrĕčowanje m je chĕ- 
tro stułi. Ja  Boha prošach, zo by mi 
jasnosć dał. Podarmo. Tuž so rozsu- 
dźich, zo bych so docyła w jace z w ĕru 
nj'ezabĕrał.

W lĕće 1851 přińdźech na swojim  
w androw stw je domoj, do Budyšina, a 
wostach nĕkotre njedžeie pola swojeje 
maćerje. W tutym  času w opytach sotru 
w Zhorjelcu. Wona bĕ sw ĕrna katolska 
a borze pytny, zo kemši njechodźach, a 
m je chutnje napom inaše. J a  ju  prošach, 
zo njeby ze mnu wo w ĕrje  rĕčała, a 
jej powĕdach swoje nazhonjenja.

W Zhorjelcu drje bĕch dźĕło dćstał, 
a le pola mojeho m ištra  so mi tak  pra- 
w je njelubješe. Tuž mi raz moj hosći- 
ćel praješe, zo ma dwĕ m ĕstnje za 
m nje — jedne ja ra  km ane w  Čechach 
a jedne w Niskej, hdžež pak lući po- 
božni bydla. Moj hosćićel so ja ra  spo-

dźiwa, hdyž so za Nisku rozsudźich. 
Hišće ženje njebĕch ničo wo Niskej sły- 
šał a njew ĕdźach tež, hdźe m am  ju  py- 
tać. Z postowej kuču tam  w februaru  
1852 dojĕdźech, a  mi so w tu tym  mĕsće 
borze p raw je  derje  spodobaše. Wo B ra- 
trow skej wosadźe hač dotal tež ničo 
njewĕdźach. W M ałym W jelkow je a w 
O chranow je (Herrnhut) d rje  bĕch pobył 
njewĕdźo wšak, što do ludźi tam  bydłi. 
Ja  bĕch m ĕnjenja, zo je  to nĕšto kaž 
spĕwne towarstwo, do kotrehož chcych 
nĕtk  tež zastupić. M je pokazachu na 
b ra tra  K rugera, a ton zaso na p rĕdarja  
Tietzena, dokelž bĕch popraw om  kato- 
lik. „Čehodla nochceće w  katolskej cyrk- 
w i w ostać?" Hodźinu dołho ze mnu 
rĕčeše a mi skončnje radźeše, zo nje- 
bych ničo druhe čitał hač jenož Nowy 
testam ent. To sym sw ĕru činił. Hdyž 
pak so m je Tietzen za tydźeń wopraša, 
hač sym we w utrob je nĕšto začuł, nje- 
možach spokojacu w otm ołwu dać. Na 
to dostach w ot Tietzena Holacowu kniž- 
ku wo Božich hnadach, ale tež ju  pře- 
čitach bjez duchow neho wužitka. Hdyž 
w  Zinzendo'rfowej knize čitach, p řiń- 
dźech na sadu: Jĕzus je  moj Knjez, 
kotryž je m je zhubjeneho hrĕšnika w u- 
kupił, m je w um ohł ze swojej kreju, ze 
sw ojim  ćerpjenjom  a wum rĕćom , zo 
bych sam  jeho był — to so mi duša 
rozswĕtli.

W ot tutoho dn ja  sem je  H andrij Gu- 
staf H etaš we w obstajnej, w jesołej wĕ- 
rje  swoj puć šoł. Jako w utrobnje po- 
božny m isionar je  w Južnej Africe čor- 
nucham  zbožnu powĕsć wo Jĕzusu 
Chrystusu jako Božim Synu a našim 
Zbožniku připowĕdał. P ři tym  je so tež 
procował, wbohim  domorodnym jich 
bĕdne žiw jenje woložić.

Paw oł možeše před kralom  Agripu 
prajić: Z Božej pomocu steju  ja  hišće 
a swĕdču wo Jĕzusu Chrystusu. P ři tym 
hladaše wroćo na swoje bohate žiwje- 
nje, połne bĕdow a křiwdow, a le  tež 
połne zbožnosće, přetož w e wšĕch jeho 
słabosćach je  Chrystus mocny był. Po- 
dobnje by tež naš serbski m isionar 
Hetaš na koncu swojeho žiw jenja Boha 
dźakow nje chw alić mohł.

K ak sudźiš ty wo sw ojim  žiw jenju? 
Je  tebi wažne, zo přez sw jatu  křćenicu 
Chrystusej słušeš? W uznawaš so rady 
jako křesćan, zo by tež druhich  na puć 
w ĕčneje zbožnosće w abił? Što je bo- 
hatstw o twojeho žiw jenja?

Japoštoł Paw oł a m isionar Hetaš by- 
štaj na ta jke  p rašen ja  z w jesołej dźa- 
kownosću wotm ołwić mohłoj, a nic je- 
nož w onaj, ale tež w jele pobožnych kře- 
sćanow w  zańdźenosći a w  přitom no- 
sći. G erhard  W irth



Budyšin. Srjedu, 31. meje, sw jećeštaj 
naš dołholĕtny serbski superintendent 
G arhard  W irth a jeho m andźelska Eli- 
sabeth rodź. Zieschankec złoty kwas. 
P řejem y jim aj Bože žohnowanje, stro- 
wosć a čiiosć a wšo, štož je jim aj na 
ćĕle a  na duši trjeba.

Znošowaca
W tutym  čisle našeho časopisa chce- 

my w am  snano najsław niši pom nik 
Ernsta B arlacha (hlej PB 12/88) před- 
stajić: Znošowacu.

W přihotach na 7001ĕtny jubilej Gii- 
strowskeho doma w 1. 1926 chcychu tam  
wopomnišćo za padnjenych 1. swĕtoweje 
wojny stajić. P rašachu so B arlacha wo 
radu, a hižo za nĕkotre dny předpołoži 
won swoj nam jet: w niskim  w jelbow a- 
nju pobočneje łodźe znošowacu posta- 
wu, kiž p ředsta ja  najw yšu koncentra- 
ciju. W ona m a w jesć z wšĕdneho dnja 
won do druheho swĕta.

Wot m eje 1. 1927 do 1. 1937 wisaše 
Znošowaca w  Giistrowje. Potom dźĕle- 
še wosud tak  m nohich Barlachowych 
dźĕłow a so w otstroni jako  en tartete  
Kunst. W 1. 1941 rozškrĕchu bronzowu 
postaw u za w ojnske zamĕry. Lĕto po- 
zdźišo daehu B arlachow i přećeljo po li- 
jad le druhu postaw u zhotowić a  scho- 
wachu ju  w Luneburgskej holi na bur- 
skim  statoku. Lijadło zniči so při bom- 
bowym nadbĕhu na Berlin.

L. 1950 pojsny so d ruha lećizna w 
K ołnjanskej A ntoniterskej cyrkwi, a po 
tu tej dosta G iistrowska w osada w lĕće 
1953 dalšu lećiznu.

Horki je  wosud tu te je  Barlachoweje 
postawy, a  snano run je  tohodla je wona 
nam  bliska. Je  to jandźel bjez křidłow, 
kiž nas po1 zbožu a ćerpjenjach na tu- 
tej zemi do swobody w jedźe? W jele po- 
ta jnstw ow  so w  nim  chowa. Cehodla 
m jenowaše B arłach postaw u Znošowa- 
cu, potajkim  žonskeho splaha? Wĕste 
d rje  je, zo m a jeje mjezwočo rysy sław- 
neje nĕm skeje m olerki K athy Kolłwitz.

Hdyž wozjewimy tu foto Znošowa- 
ceje, chcemy w am  postaw u zbližić, ori- 
ginal n jeda so narunać a lĕdm a fotogra- 
fować. P řed  nim  dyrbiš w  Giistrow- 
skim  dom je stać a so kłonić.

K. M.

Znošowaca Foto: K raushaar
(Z přećelnej dowolnosću akadem ije wu- 
mĕłstwow)

To ja tak a tak njemožu
„To ja  tak  a tak  njem ožu", praji 

Frank, hdyž dźĕd jem u nam jetowaše, 
z nim  do zahrodki hić a tam  njerodź 
plĕć.

„Njemoźu to hižo słyšeć, tw oje ,To 
ja  tak  a tak  njem ožu‘“, dźĕd praji. 
„Přeco to sam sne z tobu. P raju , zo po- 
jĕdźemoj k jĕzorej a  ja će płuw ać na- 
wuču. Ty: ,To ja  tak  a tak  njem ožu.1 
Chcu z tobu drjew o rĕzać. Ty: ,To ja 
tak  a  tak  njem 6žu.‘ Zwotkel to jenož 
maš, zo tak  a tak  ničo njem ožeš?"

Frank  so začerw jeni a  pom ału wot- 
mołwi: „W oprawdźe, dźĕdo, ja  w jele 
njemožu. Tobias tež přeco praji, zo sym 
za wšo přehłupy a zo tak  a tak  ničo 
njem ožu."

Dźĕd mjelčo zahw izda: „Tob.ias po-
tajkim . Twoj starši b ra tr. No, dočakaj!“ 

*
„Tobiaso, dźi prošu do konsum a a  při- 

njes to, štož sym tu nap isał.“ Dźĕd 
stłoči Tobiasej kobjel do ruki. Za poł 
hodźiny so Tobias w jesele hw izdajo 
z połnej kobjelu nawroći.

„Sto sy jenož naparał" , sw arješe dźĕd. 
„Poł bleški m łoka je  wubĕžało. M uka je 
cyle přem ačana. Přichodny kroć budu 
d,rje F ranka dyrbjeć do konsum a posłać, 
hdyž ty hišće p raw je  nakupow ać nje- 
možeš."

Po wobjedźe dźĕd wopłokowaše, a To- 
bias a F rank  w otrĕw aštaj. Nadobo w u- 
suny so Tobiasej ta łe r z ruki a  so z w ul- 
kim  w rjeskotom  rozbi.

„Tobiaso“, zawoła rozhorjeny dźĕd. 
„Ty d rje  hišće njewĕš, kak so w otrĕ- 
wa. T'ak to radšo w ostaj. Dočinimoj sa- 
m aj z Frankom ."

Z čerw jenej hłowu Tobias črjopy zru- 
mowa a  z kuchnje woteńdźe. Za sobu 
słyšeše hišće dźĕda prajić: „Tajk.i w ul- 
ki holc a  njemože hišće w otrĕw ać."

Popołdnju wobaj holcaj z dźĕdom w

Richard Iselt
D nja 2. ap ry la  1889 narodźi so w Bu- 

dyšinje R ichard Isełt, kiž w opyta K ra j- 
nostaw ski w učerski sem inar, w učerješe 
potom na najw šelakorišich šulach Bu- 
dyskeho w okrjesa, doniž njepowoła so 
w 1. 1929 jako kan tor a šulski nawoda 
do Poršic. W 1. 1948 do 1957 bĕ načol- 
nik Serbskeje centralneje biblioteki. 
D nja 16. oktobra 1965 w um rĕ w  Budy- 
šin je a je  pochowany na Hrodźišku.

Z jeho powĕdančkow wozjewimy 
„N ajrjeńše wobličo" w skrotšenej for- 
m je a  chcemy z tym  zdobom čitarstw o 
skedźbnić na to, zo w udyri 1. aw gusta 
před 75 lĕtam i 1. swĕtowa wojna.

Najrjeńše wobličo
. . . W našej wsy bydleše stary wučer 

na w um ĕnku. W swojim dołhim  žiwje- 
n ju  bĕ w jele ćežkeho nazhonił a  znjesć 
mĕł. W jeseleše so stajnje, hdyž wosamo- 
ćeneho wopytach. Raz w ječor při roz- 
mołwj.e jem u powĕdach, zo je  moj nje- 
bohi nan z p rutom  za wodu slĕdźił, pola 
m nje a b ra tra  pak so p ru t ani njehib- 
ny. Rĕčachmoj wo tym, kajka  moc je 
w nanje była, a njem ožachm oj sej wĕc 
w ujasnić. Přećel m ĕnješe: „Widźiš, kak 
praw je stary  basnik Shakespeare rĕči 
prajo, zo je m jez njebjesam i a zemju 
w jele tajkeho, štož so našej šulskej mu- 
drosći an i njedźije. Na łožu chorosće 
m am  w jele chwile, swoje cyłe žiwjenje 
sej přemyslować. Daj sej podawiznu po-

kolni dźĕłaštaj. Dźĕd tw arješe nowy pu- 
klot za swoje nukle. F rank  dźĕdej ho- 
zdźiki, desčički a graty podawaše. To- 
bias pak dźĕdej tw arić pomhaše.

„Tule, přiklepaj desčičku tu horjeka", 
dźĕd Tobiasej nowy nadaw k da.

P iln je  Tobias klepaše, a le  nadobo je- 
ho dźĕd w  dźĕle přetorhny: „gto' jenoź 
činiš? Desčička tola cyle křiw a wisa. 
A hozdźiki hakle! Takle křiw je sklepa- 
ne hišće čas žiw jenja žane widźał njej- 
sym. K čemu sy jenož kmany? Nakupo- 
wać njemožeš, w otrĕw ać njemožeš a  tu 
w kolni tež ničo njemožeš. Ty drje naj- 
skerje docyła ničo njemožeš!"

Tobias ćisny ham or do kuta a za- 
rje ji: „Přeco jenož na m nje swariš. 
Ničo ći p raw je  nječinju. Tak čiń sej 
tola w šitko sam. A na prozdniny k tebi 
ja  ženje w jace n jepřijĕdu. Najradšo 
bych hnydom  domoj jĕ ł.“ Ze sylzami we 
wočomaj lećeše Tobias z kolnje a za- 
prasny durje.

Dźĕd šibale na Franka zamikota: 
„Tak, to by było! Poj, pońdźemoj swa- 
čić!“

Wječor, hdyž F rank  hižo spaše, při- 
stupi dźĕd k Tobiasowemu łožu. Tobias 
činješe, kaž zo jeho njeby pytnył.

„M.aš praw je, zo so na m nje m jer- 
zaš“, p ra ji dźĕd. „Ale to dyrbju ći hišće 
rjec: Sym z tobu jenož tak  činił, kaž 
ty  z Frankom  činiš. Stož sta jn je  jenož 
sw ary dostanje a  nastajnosći słyši, zo 
tak  a tak  ničo njemože, ton tež wo- 
praw dźe ničo njemože. Přem ysluj sej to 
raz. Dobru noc!“

*

Z toho časa F rank  hižo ženje wot 
Tobiasa njesłyšeše, zo tak  a  tak  ničo 
njemože. A za lĕto, hdyž bĕštaj wobaj 
zaso pola dźĕda na prozdninach, ko- 
paše F rank  sobu njerodź w  zahrodźe, 
rĕzaše z dźĕdom drjew o a naw ukny w 
jĕzorje płuwać. T. M.

wĕdać!" A zhonich tole z jeho žiw jenja: 
„M ĕjach jeničkeho syna Ju rja , jara  
wobdarjeneho. Won studowaše w Lip- 
sku bohosłowstwo. Njebĕ studije dokon- 
čił, a  w udyri 1914 wojna, a syn přiń- 
dźe do wojakow. Po nĕkotrych mĕsa- 
cach hižo dyrbješe na frontu. Přijĕdźe, 
zo by nam  božemje prajił. Přewodźach- 
moj jeho z m aćerju n.a dwornišćo. Hdyž 
ćah zajĕdźe, w objim owaše jeho mać a 
njechaše jeho pušćić, jako by čuła, zo 
jeho posledni raz w rukom aj dźerži. 
Towaršojo jeho wołachu, zo njeby ćah 
skomdźił. A bĕ to jeho poslednje bo- 
žemje. Bojach so w přichodnych tydźe- 
njach, zo by mi žona schoriła, tak  ćicha 
a zrudna bĕ. Jeničke w jesele přinjese 
jej lis t w ot syna. Pisaše, kaž bĕ slubił, 
hdyžkuli so hodźeše. Jonu w  nocy wu- 
budźi m je žona ze spanja, sedźeše we 
łožu a  rjekny: „Ju rij je  mje zawołał, 
cyle wotře! Jem u je so nĕšto st.ało!“ 
Spytach ju  zmĕrować prajo, zo je z po- 
slednim i myslemi na syna w usnyła a je 
to jenož žiwy son był. N jeporadźi so 
mi ju  spokojić. Wobleče so, sydźe so do 
jstw y a  přečita  sej w šitke jeho listy. 
Tak ju  hišće rano stanywši z łoža na- 
makach. Jedyn list nĕkotre dny po tym 
hišće z jeho pismom z fronty přińdźe, 
a potom čakachm y tři njedźele dołho 
džeń wote dnja na postu.

Raz připołdnju  ze šule přišedši wĕ- 
dźach, što je  so stało. Namakach žonu 
při blidźe sedźo w upłakanu, hłowa jej 
na rukom aj ležeše. K om panija bĕ po-



słała mały balik z jeho časnikom, z pje- 
njezami a  listam i a  zdźĕli nam aj, zo je  
naju syn Ju rij při nocnej patru łiji pa- 
dnył. A bĕ to ta  noc, w  kotrejž  bĕ mać 
jeho wołać słyšaia. Poslednje mysłe sy- 
na słušachu m aćeri, a  wona jeho stysk 
w spanju začu.“

*

We w ulkim  A rgonskim  lĕsu zrazychu 
Francozojo z nĕm skim i w ojakam i do 
so. Po b itw je ležachu zranjeni, m rĕjacy 
a m ortwi na kraw nym  bitwišću. Nĕm- 
skemu wojakej bĕštej wobĕ noze ćežko 
zranjenej, a  wołaše wo pomoc. Cyłe 
błisko njeho łežeše m rĕjacy Francoza, 
18 lĕt stary  młodźenc, a žałosćeše wotře. 
Nĕmski tow arš jem u žanu pomoc po- 
skićić njemožeše, tuž w upřestrĕ swoju 
ruku a  połoži ju  jem u na horce čoło. 
Z posłednjej mocu wobroći so m rĕjacy 
m łodušk k njemu, w objim aše swojeho 
njepřećeia, połoži swoje wobłičo na nje- 
ho a zdychny: „M ama, chĕre m am a!“ 
(Maći, łuba m aći!) a  z e m rĕ .---------

Nihdźe so čłowjek tak  wosamoćeny 
nječuje kaž we w ojnje m jez tysacami 
wojakam i. Je  wśo wopušćić mĕł, swoj-

bu a domiznu, swoje dźĕło a swojich 
sw ĕrnych přećelow. W m ĕrnych hodźin- 
kach soni w  swojej wosyroćenosći wo 
najzbožownišim  času sw ojeho žiw jenja, 
wo sw ojim  dźĕćatstw je. We wšĕch swo- 
jich dopom njenkach w idźi lubu mać. 
Čuje, kak mać jeho wjedźe za ruku 
jako hoička, jako młodźenca a tež hišće 
jako muža, hdyž m a dawno sam swoj 
domčk. Ze wšĕm i starosćem i a  nuzami 
přińdźe k njej, a  w ona jem u radźi a 
pomha. W ona je  jenička duša na swĕće, 
kiž jeho ženje njewopušći. We w ojnje 
je  syn to jene nazhonił, zo je  m ać w u- 
troba cyłeje swojby.

M užojo su z bronjem i wojowali, m a- 
ćerje z w utrobu. N ajw jetše bolosće su 
wone ćerpiłe, najw jetše wopory wone 
přinjesłe. Njech je  to m aćerjam  jenož 
słaby trošt, ale wĕdźeć dyrbja, zo mać 
ženje n je je  synej błiže była hač w onka 
w e w ulkej w ojnje. Muž so tam  zaso 
wroći k žorłu swojeho žiw jenja, k ma- 
ćeri.

Posłednje mysłe m rĕjaceho syna słu- 
šachu maćeri, a poslednje słowo syna 
bĕ to, štož bĕ jako dźĕćo za prĕn je na- 
w uknył: mać.

Starokatolska cyrkej
P rĕnje započatki tu te je  cyrkw je bĕ- 

chu před w jac hač 250 lĕtam i. 1724 na- 
sta w Nižozemskej p rĕn ja  wosada. N aj- 
w jac wosadow pak załoži so po 1. w a- 
tikanskim  konciiu katolskeje cyrkw je 
1869/79. Tuton koncil bĕ postajił, zo 
bamž we wĕcach wĕry so njem yłi, hdyž 
„ex kathedra" rĕči. To pak nĕkotři mĕš- 
nicy, wosebje w Nĕmskej a Rakuskej, 
wotpokazachu a buchu ze swojimi při- 
w isnikam i z katolskeje cyrkw je w u- 
zamknjeni. Na to w  lĕće 1873 sami swo- 
jeho biskopa wolachu a wuswjećichu. 
Tak nasta starokatolska cyrkej.

Z m jenom  „starokatolska cy rk e j“ 
chcedźa w uprajić, zo w ostanu při w ĕrje 
cyrkw je 1. lĕttysaca, kiž bĕše hišće nje- 
dźĕlena. Tohodla zrozumichu reform y, 
kotrež w starokatolskej cyrkwi přew je- 
džechu, jako w obnow jenje prjedaw šeho 
stawa. T ajke reform y bĕchu na přik ład: 
zawjedźenje rĕče k raja  na Božich słuž- 
bach, w utw orjenje synodow a možnosć 
za mĕšnika, so woženić.

Starokatolska cyrkej wĕ, zo z tym  tež 
žadanja reform aciskeho časa dopjełni. 
Tak je  wona tež hnydom po załoženju 
styki z druhim i cyrkw jem i pytała. Doł- 
ho hižo ma starokatolska cyrkej kon- 
takty z praw osławnej cyrkwju, a z łĕ-

ta 1931 moža sobustawojo starokatol- 
skeje cyrkw je w  anglikanskich cyrk- 
w jach k Božemu w otkazanju  hić a an- 
glikanscy křesćenjo k starokatolskem u. 
Wĕzo přisłuša starokatolska cyrkej tež 
ekum eniskej radže cyrkwjow.

Dźensa m a tu ta  cyrkej nĕkak 500 000 
sobustawow po cyłym swĕće, wosebje 
w  Europje a sew jernej Americe. W na- 
šim k ra ju  słuša nĕkak 1 200 sobusta- 
wow w 20 w osadach k  starokatolskim .

Z lĕta 1985 su rozmołwy m jez za- 
stupjerjem i Zw jazka ewangełskich 
cyrkw jow  w NDR a starokatołskej 
cyrkw ju w NDR. P ři tym  je  so poka- 
zało, zo so stejišća w obeju cyrkwjow 
přib ližu ja a  zo je zhrom adnosć rostła. 
Po tym  zo starokatolscy hižo w ot łĕta 
1971 sem koždeho k Božemu w otkaza- 
n ju  přeproša, kiž wĕri, zo je horjesta- 
n jeny knjez w  Božim w otkazanju  ćĕl- 
n je přitom ny, je  nĕtko Z w jazk ew an- 
gelskich cyrkw jow  w  NDR sobustaw am  
starokatolskeje cyrkw je zmožnił, so na 
Božim w otkazanju  na ewangelskich Bo- 
žich słužbach wobdźĕlić. Dokelž je mało 
wosadow starokatolskeje cyrkw je a na 
nĕkotrych m ĕstnach, hdźež w ĕriw i tu - 
te je  cyrkw je bydla, n je je  žaneje wosady 
jich wĕry, je  za n,ich možnosć, pola nas 
k Božemu blidu hić, w ulka pomoc.

S. A łbert

Worajće nowu rolu
Tutomu hesłu bĕ w ĕnow any 43. serb- 

ski ewangelski cyrkw inski džeń, kotryž 
wotmĕ so 17. a 18. jun ija  1989 w Ra- 
kecach. Hdyž tež bĕ wonkowny wotbĕh 
po zwučenym w ašnju, tak  pokazachu 
toia w šelake nowostki na to, zo su ew an- 
gelscy Serbja zwołniwi, so po nam oł- 
w je profeta Hoseje mĕć a po swojich 
možnosćach za nowymi pućemi w cyrk- 
w inskim  a narodnym  žiw jenju pytać.

Sobotne popołdnjo
Z krotkim  zarjadow anjom  w cyrkwi 

zahaji předsyda cyrkw inskeho dnja, 
fa rar Jan  Malink, w 14.00 hodź. Rake- 
čanske schadźowanje. Slĕdowaše wolna 
bjesada při kofeju a tykancu w farskej 
brožni, a  w 15.00 hodź. započa so hłow- 
ny džĕł popołdnja: forum  z 1. sekreta-

rom Domowiny, Ju rjom  Grosom. Bĕ to 
po lĕtdźesatkach prĕni kroć, zo so hłow- 
ny reprezen tan t Domowiny na ew an- 
gełskim cyrkw inskim  zarjadow anju 
wobdžĕli. Zo bĕ zajim  za to dosć w ul- 
ki, dopokaza wobdźĕlnistwo: Mjez nĕ- 
hdźe šĕsćdźesat přitom nym i bĕchu tež 
katołscy křesćenjo, mjez nim i duchowni 
m onsignore Salowski a  fa rarje j Wićaz 
a W ornar, serbscy studenća, połski pře- 
ćel Serbow Rafał Leszczyński, kompo- 
n ist Ja n  Pawoł Nageł a — prĕni kroć 
w  staw iznach serbskeho cyrkwinskeho 
dn ja — zastupjerjej serbskeho rozhłosa 
a „Noweje doby“, H. R ychtar a M. La- 
duš.

W swojim  zahajenskim  referaće na- 
w jaza Ju rij Gros na dialog, kotryž bĕ so 
loni m jez Domowinu, Serbskej super- 
in tendenturu  a  Zjednoćenstwom  Cyrila 
a Metoda wotmĕł. Wćn wuzbĕhny, zo bĕ

Hordy kołp na Njeswačanskich hatach
Foto: G. W irth

*

dialog nuzny a  daw no trĕbny, a le  zo 
n jebĕ hišće přepozdźe jon zahajić. Ze 
stron Domowiny je  spraw nje mĕnjeny, 
za nim  njechow a so žana taktika. Tři 
přičiny su Domowinu k tomu pohnuli: 
S prĕn ja ma narodna organizacija — jeje 
čłonstwo w obsteji z 50 %  ewangelskich, 
20 %  katolskich w ĕriw ych a 30 %  ate- 
istow  — zajim y wšĕch Serbow wobkedź- 
bować („W Domowinje m a koždy Serb 
swoje m ĕstno“), zdruha su serbscy kře- 
sćenjo a duchow ni staw izny Domowiny 
sobu pisałi a střeća dźĕłatej wobĕ cyrk- 
wi za traće serbstwa. štož tež Domo- 
w ina w  posłednich lĕtach zaso bole hač 
dotal jako swoj nadaw k widźi. Tohodła 
je  trĕbne, zo so w šitke wo narod so 
procowace mocy zjednoća. J. Gros dźa- 
kowaše so ew angelskej cyrkwi za jeje 
iniciatiw y w Delnjej Łužicy a  zwuraz- 
ni, zo Domowina je  z w ulkej sym patiju 
w obkedźbuje a je  tež skutkow nje pod- 
pĕra kaž ze zm ožnjenjom  w udaw anja 
„Pom ogaj Bog“. Za rozšĕrjenje wob- 
jim a PB a KP a za nabožne w usyłanja 
w  serbskim  rozhłosu je so Domowina 
zasadźała, a  B erlinske instancy su sło- 
wo Domowiny chutn je brali a swoju do- 
wolnosć dałi.

„Što smy po zakončenju diałoga na- 
zhoniłi?" Na tu te  prašenje, kotrež sebi 
J. Gros staji, wotmołwi, zo so dialog 
šĕroko w ita  a so často p raša: Čehodla 
nic hižo prjedy? H ačrunjež so n je je  we 
wšĕch dypkach přezjednosć docpĕła, 
na př. w prašenju  m łodźinskeje swjeć- 
by, je diałog w ĕriw ym  čłonam a funk- 
cionaram  Domowiny dał nowy pohon, a 
Domowina sam a pokaza po diałogu bole 
hač dotal na swoju serbskosć. Wĕzo su 
tež jednotliwcy, kiź su m ĕnjenja, zo 
,,socializm nje je  Serbam  dobry“. Na- 
přećiw ne spyta J. Gros z tym  dopoka- 
zać, zo socialistiski s ta t garan tu je Ser- 
bam  narodnu, sociałnu a nabožnu swo- 
bodu a zo Serbow z pjenježnym i srĕd- 
kam i podpĕruje (na př. so KP lĕtnje 
z 25 000 a  PB lĕ tn je  z 12 000 hriw nam i 
subw encujetej). Sociaiizm — tak  Jurij 
Gros — je Serbam  dobry, problem  tči 
skerje  w  tym, zo dyrbja Serbja bole



wužiwać, štož sta t jim  da. Dale su jed- 
notliwcy, kiž sebi přeja, zo by ..Domo- 
w ina m ĕta njewotwisnu politiku čińić 
a nic so na SED w jazać“. Na to wot- 
mołwi J. Gros, zo so w  NDR w šĕ stro- 
ny a  organizacije po SED orientuja, 
tak  zo dyrbjeli „my w opraw dže jeničcy 
być w kraju, kiž so po tym  n im a ja?“ 
To je — tak  J. Gros — wĕzo n jerealisti- 
ske, ale w přichodže chce Domowina do 
wodžacych grem ijow  kaž do zwjazko- 
weho předsydstwa w jace njestronjanow  
a  křesćanow, tež duchownych, wolić. 
Duchowny n je trjeba ł potom w e wšĕch 
ideologiskich prašenjach sobu w othło- 
sować, mohł so na přik ład  hłosa wzdać. 
Tohorunja m aja křesćenjo nĕtko mož- 
nosć, nam jety  a korektury  zapodać za 
nĕm ske w udaće „Stawiznow  Domowi- 
n y “, kotrež so za ćišć přihotuje.

Na koncu refera ta  J. Gros wuzbĕhny, 
zo je Domowina „za spraw nu a  kon- 
struk tiw nu d iskusiju“, ale zo „njebudźe 
ćerpjeć ta jku  p jerjestm jku , kiž přinjese 
chaos, rozkoru a  nadbĕhi na Domowinu, 
sta t a na socializm “.

W slĕdowacej diskusiji so wosmjo sło- 
wa jim achu. Skedźbni so na to, zo je- 
nož KP a PB pjenježnu podpĕru nje- 
dostanjetej, ale tež wšĕ nĕm ske nabož- 
ne časopisy kaž tež cyłe now inarstw o 
kraja. Docyła — tak  bĕ dalše m ĕnje- 
nje — njetrjebam y jako S erbja sta jn je  
dźakowni być za pjenjezy, kiž w ot sta ta  
dostanjem y, wšako je  sami sobu nadźĕ- 
łamy. K tom u J. G ros zw urazni, zo n je- 
smĕli widźeć financielnu podpĕru sta ta  
jako samozrozumliwosć, wšako je  to 
prĕni kroć w tysaclĕtnych serbskich sta- 
wiznach, zo nĕm ski s ta t Serbow spĕ- 
chuje. K ritizowaše so postupow anje 
„Noweje doby“, zo koriguje nastaw ki 
swojich dopisowarjow, a  staji so pra- 
šenje, hač budźe so serbska now ina wo- 
praw dźitym  probłem owym  diskusijam  
wotewrĕć. J. Gros na to wotmołwi, zo 
smĕ so wĕzo tež w now inje diskutować, 
a le  zo m a so při tym  na to kedźbować, 
zo diskusija njeby jednotstronska ne- 
gatiw na a  destruk tiw na była. Dałše pra- 
šenje bĕ, hač so w  přichodźe nĕšto na 
tym  zmĕni, zo su wšitcy pjećo hłowno- 
ham tscy sekretarojo zwjazkoweho před- 
sydstwa přisłušnicy SED. To — tak  
J. Gros — n je trjeba tak wostać. P ři per- 
sonełnych zmĕnach, na př. p ři wotcha- 
dźe sekretara na w um ĕnk, by možno 
było, tež n jestron jana do tutoho zastojn- 
stwa powołać. Z astup jer S łepjanskeje 
wosady skedźbni na to, zo hrozy strach, 
zo so w přichodnych lĕtdźesatkach wsy 
wokoło Slepoho zhubja a z tym  tež jon- 
krotna serbska ku łtu ra tu te je  končiny. 
J. Gros k tom u mĕnješe, zo je  tež Do- 
mowinje tu ta  problem atika znata a zo 
je  jeje dla z wotpowĕdnymi instancam i 
w zwisku. Dotal pak přichod S łepjan- 
skeje končiny nje je  hišće rozsudźeny. 
Na kritiku dla postupow anja Domowiny 
napřećo aktiw itam  serbskich studentow  
wotmołwi J. Gros, zo je možno, zo je 
Domowinski sekretar tu  trochu přewo- 
tre słowa w uprajił, ale zo bĕ zakročenje 
trĕbne, dokełž je tež nadaw k Domo- 
winy, džiwać na ideołogisku jednotu 
organizacije. Dałše prašenje bĕ, hač je 
Domowina zwolniwa, słow janske kon- 
takty cyrkwjow podpĕrać. To mĕło so — 
tak J. Gros — na konkretnym  padźe 
rozsudźić, ałe w zasadźe je Domowina 
zwolniwa k tajkej podpĕrje. Na koncu 
podachu so wšelake přem yslowanja 
hodne namjety, na př. hač njem ĕła serlD- 
šćina zaso — kaž hižo před lĕtdźesat- 
kami — być obligatoriski předm jet w 
šułi, hač njemĕli so serbskim  dźĕćom 
poskićeć fakultatiw ne hodźiny słowjan- 
skich rĕčow, hač njem ĕła so narodnosć

zaso w personalnym  wupokazu naspom- 
nić a hač njeby so daw ne žadanje Ser- 
bow za adm inistratiw nym  zjednoćenjom 
dwurĕćnych končin do „wobwoda Łu- 
ž ica“ wobnowić mĕło. J. Gros k tomu 
zwurazni, zo je  fakultatiw ne podaw a- 
n je  serbšćiny w šuli efektiw niše hač 
nanuzow ane obligatoriske, zo n je je  trje - 
ba, słow janske rĕče w  šułi poskićeć, 
dokelž m a koždy Serb składnosć, je  na 
kursach łudow eje uniw ersity  nawuknyć, 
zo ma naspom njenje narodnosće we 
w upokazu m ało zmysła, dokelž so mno- 
zy S erb ja njebychu jako ta jcy  wuznali, 
a  zo je  „wobwod Łužica" njerealistiski, 
dokełž by sej přehoberske adm inistra- 
tiw ne p řem ĕnjen ja žadał. W swojim  
končnym  słowje J. Gros hišće raz zjima, 
zo njem ĕli „do so kam jenje m jetać", ale 
zo „dyrbim y so zwjazać w  zajim je byća 
a traća  našeho małeho naroda".

Sobotne popołdnjo bĕ „w oranje no- 
w eje ro łe“ za křesćanskich Serbow a  za 
Domowinu, je  w obĕm aj stronom aj dało 
nastorki do přem yslow anja a  je z tym 
było dalša kročeł k m jezsobnem u doro- 
zum jenju. Zo bychu z toho płody w u- 
rostłi. k tomu budu hišće dalše kročeie 
trĕbne.

Njedźelne dopołdnjo
Swjedźenske kemše, na kotrež bĕ so 

nĕhdźe 170 kem šerjow  — m jez nim i 
nĕkotre S lepjanki a W ojerowčanki w 
narodnej drasće — zešło, zahajichu so 
z intro itusom  Rakečanskeho pozawno- 
weho chora. Słĕdowaše postrow  wosad- 
neho fa ra rja  Jan a  Lazarja, w kotrym ž 
won, naw jazujo na tem u dnja, wuzbĕh- 
ny, zo njesm ĕm y Chrystusej wšo pře- 
wostajić, ale sami nowu rolu worać. 
K tom u trjebam y moc a syłnosć, kotrejž 
možetej wuchadźeć z našeje w ĕry a 
z narodneho herbstw a. F arar Lazar na- 
pominaše, zo ,,dyrbim y bohatosć našeho 
herbstw a wužiwać".

W sw ojim  prĕdow anju  pokaza fa rar 
Ja n  M alink na to, ka jka  nowa rola so 
dźensa w  swĕće, w ewangelskej cyrkwi 
a  w ew angelskich Serbach wora. Wjele 
nowych politiskich im pulsow wuchadźa 
z nĕkotrych lĕt ze Sowjetskeho zwjaz- 
ka. Nowe myslenje, spraw nosć a  wote- 
w rjenosć w ubudźa nadźiju  na zdźerže- 
nje swĕta. Ew angelska cyrkej, kotraž je 
so w  zašłosći mało wo sw ĕt starała, je 
spoznała, zo ma zamołwitosć přewzać 
za spraw nosć a łubosć w swĕće. Wona 
so „n je trjeba na politisku stronu w u- 
wić, ale m a skutkow ać po hesle: Budź- 
će sol zemje, budźće swĕtło sw ĕta“. Na 
ew angelskich Serbow so poćahujo, wu- 
łoži fa ra r M alink, zo su S erbja sta jn je  
byli konserw atiw ny lud, kotrym ž bĕ 
ćežko, po nowych pućach kročić. Do- 
kelž pak „m am y zamołwitosć za naš 
serbski sw ĕt“, dyrbim y za ta jk im i py- 
tać. Dialog z Domowinu bĕ w ažna kro- 
čel w  tutym  smĕrje.

Za čas prĕdow anja staraše so M ĕrćin 
T arank  na dźĕćacych kem šach wo p ja t- 
naće přitom nych dźĕći.

Wyši krajnocyrkw inski rada Ihm els 
postrowi kem šerjow  w m jenje sakskeho 
biskopa dr. H em peła a  wuzbĕhny, zo su 
sej Serbja za swoj cyrkw inski dźeń ja- 
ra zm užitu tem u wolili. W jele noweho 
je  so w poslednich m ĕsacach w ew an- 
gelskich Serbach stało, su byli rozmoł- 
wy z Domowinu, su so załožili nabožne 
w usyłanja w  rozhłosu a je  so rozšĕrił 
PB. Knjez Ihm els dźakowaše so serb- 
skim  fararjam  za tu te  aktiw ity  a pod- 
šmorny, zo su „w Drježdźanach wšo 
z wjeselom a z dźiwanjom  wobkedźo- 
w a li“.

W dobrej serbšćinje porĕča polski

wĕd<imostnik Rafał Leszczyński z Lodźe 
jako zastupjer Ewangelsko-reformowa- 
neje cyrkw je w Pćlskej. W upraji swoju 
radosć nad tym, zo su so styki mjez 
jeho cyrkw ju a ewangelskimi Serbami, 
kotrež su hižo w dwacetych lĕtach wo- 
sebje z fararjom  Swjelu wobstali, loni 
z wopytom superintendenta Aiberta w 
Polskej wobnowili. Tute styki m aja so 
dale hajić, w šak su problem y na wo- 
bĕm aj stronom aj podobne: Ewangelsko- 
reform ow ana cyrkej je  w Polskej na- 
božna m jeńšina a Serbja su w NDR 
narodna m jeńšina.

Nowostka bĕ, zo so spowĕdna modlit- 
w a w ot jednoho fa ra rja  a třoch iajkow 
přednjese a zo bĕ tež wosada z wjac- 
kroćnym spĕwanjom  „Kyrieeleison“ za- 
p řija ta. Bych za ja ra  dobre mĕła, hdy 
by so tu ta  nowostka z tradiciju  na cyrk- 
w inskich dnjach stała.

Swjedźenske kemše skončichu so 
z Božim w otkazanjom , wudźĕlenym wot 
štyrjoch duchownych. Mnozy wužichu 
składnosć, přistupić k Božemu błidu.

Připoldniša přestawka
W objed a kofej dostachu kem šerjo 

w farskej brožni, na fa rje  a  na zahro- 
dźe. Dźak w ubĕrnej organizaciji Rake- 
čanow bĕ za wšĕch m ĕstna dosć a  nichto 
n je trjebaše  dołho čakać. H ew ak zwu- 
čene spĕw anje n jebĕ d rje  tonkroć mož- 
ne, ale za to bĕ dosć chw iłe za bjesa- 
du a za w obhładanje w ustajeńcy mol- 
bow m łodeje serbskeje w um ĕłče Hany 
W ićazoweje z Drježdźan. Z B arta po- 
chadźaca wumĕłča, w ot kotrejež bĕchu 
hižo w jackroć basn je w  PB wozjewje- 
ne, m ĕješe na cyrkw inskim  dnju  prĕni 
kroć składnosć, swoje molby zjawnosći 
předstajić. W othłos bĕ dobry, mnozy sej 
ze zajim om  w obrazy wobhladowachu, 
so wo nich rozm ołw jachu a knjeni Wi- 
ćazowej swoje připoznaće w uprajichu. 
W ustajeńca bĕ hodne wobohaćenje 
cyrkw inskeho dnja. By derje było, hdy 
by so tež z toho m ohła trad icija  wuwić.

Njedźelne popołdnjo
Dalšu now ostku přin jese popołdniša 

zhrom adźizna w cyrkwi. Serbski roz- 
hłos bĕ přijĕł, zo by natočił wot kem- 
šerjow  spĕw ane kĕrluše, kotrež m aja so 
w ew angelskich w usyłanjach serbske- 
ho rozhłosa wužiwać. Na p ja tnaće kĕr- 
lušow so natoči. P rogram  so wobohaći 
wot Rakečanskich dujerjow  a  spĕwarki 
Beate Kohler, kotraž solo zaspĕwa Ko- 
corowy „Jonu, jo n u “, Jenčowy „W jela- 
now y k ĕrlu š“ a  Krawcowy „N a puću“.

Ja ra  derje  přijim ow achu so m jez spĕ- 
w anjom  w jacore krotke rĕčane přinoš- 
ki. Dr. H erm ann z Rakec předstaji tu- 
chw ilne serbske wosadne žiwjenje. 
Serbske kem še w otm ĕw aja so koždu 
šestu njedźelu z p řerĕznje pjatnaće 
kem šerjem i. Nowe puće su so z tym 
nakročili, zo dostaw achu Serbja pře- 
prošenja a zo so z aw tam i po nich do- 
jĕdźe. W adw enće so kem še zhrom ad- 
n je  z N jeswačanam i swjeća a so staj- 
n je  bjesada při kofeju přizam knje. Wo 
serbsku cyrkw insku a. tež ludowu hudź- 
bu kaž tež wo dostojne w uhotow anje 
serbskich kemšow stara so ja ra  kantor 
P retsch, sam  rodźeny Nĕmc. Mnozy wo- 
sadni moža hišće serbsce, a  hdy by dźĕl 
z nich přišoł, by přichod serbskich kem- 
šow zawĕsćeny był. S ituacija wĕsće so 
dale přiw otři, dokelź přićahnu w  při- 
chodnych lĕtach dw aj tysac nowych wo- 
bydlerjow  do Rakec. Dokelž pak m aja 
přićehnjeni Nĕmcy často w jetši zajim 
wo serbskosć hač domorodni, wobsteji 
nadźija, zo so sĕrbska ewangełska tra- 
dicija dospołnje njezhubi.



W dalšich krotkich přinoškach spo- 
m inaše dr. H erm ann na Rakečanskeju 
fararjow  Lesku £i K orniga a  n a  w u- 
znam ne serbske wosobiny, kotrež su 
z wosady wušli. K njez Grofa přednjese 
basni Ju r ja  Sewčika, superin tendent 
A lbert porĕča wo darach  a swĕrnosči, 
sup. n. w. G .W irth  dopom inaše so na 
ja ra  žiwe w ašnje „na zašłe zbožowne 
časy dźĕćatstw a" w Stroži. Nowych ho- 
sći cyrkw inskeho dn ja  pow ita fa ra r Ma- 
link: w ot katolskich Serbow patera Cy- 
rila  K inderm anna a předsydu Koła 
serbskich spisowaćelow Jan a  W ornarja, 
ze Zapadneho B erlina knjeza Mĕta Per- 
naka a  dr. M ikławša Dypmana a — štož 
bĕ d rje  tež nowostka na cyrkw inskim  
dnju — z A w stralskeje potom nika serb- 
skich w upućow arjow  Johna Noacka. 
Budyski superin tendent Volker Krefi, 
kotryž nastupi za m ało tydženjow  za- 
stojnstwo w  Drježdźanach, so wot 
ewangelskich Serbow rozžohnowa a 
dźakowaše so za wšo dobre zhrom adne 
dźĕło.

43. serbski ew angełski cyrkwinski 
dźeń zakonči serbski superin tendent 
A lbert ze słowami: „Nowa rola je  so 
worała, a  je  so tež symjo wusyło." Zo 
by wone płody njesło, to daj Boh!

T. M.

*

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z hole. Nĕchtožkułi hišće sebi dosć 
wažić njewĕ, kak w užitne ptački su, 
kotrež překasancy a  d ruhe w aki a wački 
žeru. Tuton w užitk pak so lochoe dopo- 
kazać hodźi, hdyž wopomnimy, kelko 
ptačk k swojem u nasyćenju trjeba, 
Drozna n. př. na dobo najw jetšeho šłin- 
ka spožera, kajkež pola nas su. Hdy 
by muž porno ptačkej run je tak  w jele 
trjebał, by cyłe howjaze pleco k wo- 
bjedu zjĕdł. Tež ročk je ja ra  zažrany. 
Cyroba, kotruž ročk na cyły dźeń trje -  
ba, tełko wučini kaž sydom łochći doł- 
ha rybjaca waka, hdy bychmy tajke 
mĕli. Hdyž přirunujem y, što srĕnjow ul- 
ki dorosćeny čłowjek porno ročkej waži, 
možemy sej wobličić, kełko cyroby by 
won za dźeń trjebał, hdy by porno 
ročkej jenak w jele jĕsć chcył . . .  Tele 
přikłady wuča, kelko wakow a wšela- 
keje njerodźe ptački zežeru a kak w u- 
žitne potajkim  za nas su.

Serbske Nowiny, aw gust 1889

Přispomnjenčko
Pisam tuton přinošk krotko po VII. 

festiwalu serbskeje kultury. Wjele 
chwalobneho by so wo tutych dnjach 
prajić mohło, ale chcu jenož jedne za- 
rjadow anje wuzbĕhnyć. Je  to oratorij 
„Podlĕćo“, kotryž so nam  na dostojne 
wašnje přednjese. Za hodnoćenje w u- 
konow sobuskutkowacych cyłeho před- 
stajenja wĕzo njejsym  kompetentny. To 
je nadawk druhich, a hdyž tu te  linki 
čitaće, je so w druhich publikacijach 
zawĕsće wo tym hižo pisało. Možu jenož 
prajić: Mi je so oratorij ja ra  lubił, nic 
naposledk tohodla, dokelž je wšudźom 
pobožnosć komponista a  basn ikarja 
„Podlĕća“ pytnyć. K ak mohło to  tež 
hinak być, hdyž je fa ra r H andrij Zej- 
ler basnik a kantor Korla Awgust Ko- 
cor komponist. Z wĕry do Boha sem so 
w oratoriju Boža stw orba w uchw aluje 
a so čłowjeske žiw jenje předstaji. Tak 
so cyły oratorij z prologom, w ot chora 
spĕwany, započnje, w kotrym ž rĕka:

„Stw 6rba Boža, tem plo swjaty, 
wočiń tw oje w rota m i.“

W prĕnim  dźĕle w obspĕw uje so nje- 
dźela w serbskej wsy, do kotrejež tež 
kem še słušeja. Haj, za Z ejlerja  a Ko- 
cora su d rje  kem še srjedźišćo njedźe- 
le — a nic jenož njedźele. Tu nadeń- 
dźemy ta jke  r jan e  m ĕstna kaž 

„Sw jećene budź Bože mjeno, 
čłowjek sobu hłosuje, 
z wočka, k  n jeb ju  wobroćenoh, 
swĕća p ruhi swjećiše, 
rĕki w ĕčnoh žiw jenja 
dušu jem u přešum ja."

abo:
„Zbožny, štož rad  přib ližuje 
knjezowym  so přitw arkam ,
Boha pyta, powyšuje, 
kiž da w šitko dobre nam  
a  kiž zem ju ponowi 
z rjanosću a  daram i."

Tež w  druhim  dźĕlu, kotryž synowe 
žnĕ zwobrazuje, jew i so cyle samozro- 
zum liw je w ĕra do Boha.

Z třećeho dźĕla, kiž serbski kw as wo- 
pisuje, chcu tym, kiž njem ožachu před- 
sta jen je sobu dožiwić, hišće m ałe po- 
kazki poskićić.

„2 iw jen je  je kw ĕtka łučna, 
z barbu wšelkej barbjena,

(6) Prusojo w Budyšinje
Hdyž bĕ žiw jenje hew ak mało wot- 

m ĕnjate, tak  přin jesechu nam  wojny 
chĕtro chutne časy. W idźachmy drje 
hdys a hdys w ojakow  w Budyšinje a na 
bliskim  wojersikim zwučowanišću, tola 
bĕ to wopraw dźe zrĕdka. D erje dopomi- 
nam  so, zo bĕchu pola nas dwojce wo- 
jacy zakw artĕrow ani. Nĕhdźe wokoło 
lĕ ta  1861 m ĕjachm y pola nas korporala 
W agnera, kotryž bĕ pozdźišo kubler w 
Smolicach, a w lĕće 1865 bĕchu tu  štyrjo 
wojacy. W bliskosći přew jedźechu so tež 
m anewry.

Wo Schleswig-Holsteinskej w ojnje 
w ĕm  mało. Dopomnju so jenož, zo moj 
w uj w  Prĕčecach jonu nanĕj kartu  
Schleswiga pokaza a zo so potom wo 
w ojnje rĕčeše.

Ćim bole pak rozhori nas w ojna w 
lĕće 1866. Bĕše to raz njedźelu rano, 
hdyž rĕkaše, zo Budyski bataljon  mĕsto 
wopušći a do D rježdźan poćehnje. Bĕ- 
žach won a w idźach hišće wojsko po 
droze ćahnyć. Přeco w jace rĕčeše so wo 
w ojnje. Ludźo so na n ju  přihotow achu. 
Wĕzo njem ožachu w jele činić. M ĕjach- 
my nowu korejtu. P rĕn i kroć bĕše so 
wona na pohrjeb je mojeho młodšeho 
b ra tra  A rnošta Ju r ja  na dn ju  Hodźij- 
skeje kerm uše lĕ ta  1864 trjebała. Roze- 
brachm y korejtu . Wozowy kašć scho- 
w achm y derje  do rćžka podlanskeje 
brožnje, kiž w e wsy steješe, a woknowe 
dźĕle zahrjebachm y w brožni. N aša pin- 
ca, w kotrejž so bĕrny składowachu, 
bĕše z m urju  do dw eju rum ow dźĕlena. 
Do zadnjeho dźĕla znosychu so lĕpše 
wĕcy, chomoty a  podobne, a potom so 
w šitko zam urjowa. Čisła našich luto- 
wanskich bankowych knižkow wotpi- 
sachmy sej na papjerki a napisachm y je 
tež na w oknjace ram iki. Tak wočako- 
w achm y w ojnu.

Bĕ to 14. ju n ija  1866, jako rĕkaše, zo 
rozbuchnje so popołdnju w ulki železni- 
ski most w Budyšinje. Bĕžach wĕzo tam, 
zo bych sej to w obhladał, w idźach tež 
nĕkotrych pionĕrow  na mosće dźĕłać, 
ale most so njerozbuchny. Bĕchu drje 
hižo dźĕry do njeho natočili, potom pak

zem ja je  ta  łuka tučna, 
kiž ji rost a  žiwnosć da.
Jedna w jetša, d ru h a  mjeńša, 
jedna snadna, d ru h a  rjeńša, 
kaž je  Boh ju  zhotował 
a ji rost a  barbu dał.“ 

a  tež:
„Zjaw ne, w ulke su te  dźiwy, 
swĕdki wyšej mudrosće, 
kotřež naš Boh dobroćiwy 
z mocnej ru k u  činić wĕ.
Čłowske w utroby won wodźi, 
swoju lubosć do nich płodźi, 
m andźelstw o jim  w ustaji 
a jich lubosć poswjeći.
W ijće wĕncy, zawyskajće,
Bohu česć a  chw albu dajće, 
nawožeń a njew jesta, 
m ĕjtaj zbože bjez konca!“

A J u r ja  Brĕzanowy epilog (može so 
na tym  dwĕlować, hač by trjeb a  było 
jon  přidać) so tom u přidruži, hdyž w 
nim  rĕka:

„Dźĕći zem je smy, 
nic knježa stworby, 
kiž smy nam rĕli. “

Haj, pobožna w ĕra so w  tu tym  ora- 
to riju  wšudźom  jewi. Dźak wšĕm, kiž 
su nam  zmožnili „Podlĕćo“ słyšeć.

S. A lbert

zw utorhachu na dw ornišću kolije a roz- 
bichu wodowe klumpy, a potom wotjĕ- 
dźechu pionĕrojo do Drježdźan. Jako 
Prusojo do B udyšina zaćahnychu a wu- 
to rhane kolije na dw ornišću w uhlada- 
chu, přikazachu: Mĕsto ma so wo to sta- 
rać, zo je  w bĕhu 24 hodźin zaso wšo 
zwuporjedźane, a jeli to njebudźe, tak 
m a Budyšin 10 000 toler kontribucije 
płaćić. Mobilizowachu Budyskich zam- 
karjow  a druhich ludźi, a borze bĕ na 
dwornišću wšo zaso w  porjadku.

W ĕsty strach pak nad nam i wšitkimi 
ležeše. Podla našeje brožnje bĕchu sej 
ćichem ichały swoje hnĕzdo natw arili. 
Zalĕzech husto k nim, zo bych je  wob- 
kedźbował a widźał, kak rostu, a do- 
pom nju so, kak sej tehdy při sebi mys- 
lach, zo m aja so wone nĕtko lĕpje hač 
my, dokelž jich nichto z hnĕzda nje- 
w uhnaje.

P řińdźe njedźela, 17. junija. Dopoł- 
dn ja bĕchm y kemši. T am  hižo zhonich- 
my, zo su Prusojo w  Lubiju a zo drje 
wokoło připołdnja Budyšin dosćahnu. 
Popołdnju bĕchmy na pohrjeb skazani. 
Ćĕło m ĕješe so z W uric na Tuchorske 
pohrjebnišćo přewjesć. K antor nas k ru - 
će napom inaše, zo mam y popołdnju wĕ- 
sće přińć. Po w objedźe podach so ze 
staršim  b ratrom  Korlu ze Sćijec na puć. 
Jako na horku m jeze wsu a mĕstom 
dońdźechmoj, w uhladachm oj na droze 
nadobo ulana, kotryž na konju sedźo 
naše južne končiny wobkedźbowaše. 
Nastrožichm oj so wĕzo jara . N jebĕch- 
moj hišće ženje jĕcharja  widźałoj, a 
k tomu hišće ulana! Tola dyrbjachm oj 
do m ĕsta a  tak  dźĕchmoj nimo njeho. 
W mĕsće bĕ hišće mało wojakow, tola 
w rota K am jentneje hasy bĕ hižo pruska 
straža wobsadźiła. S traža nochcyše naš 
šulerski chor z m ĕsta pušćić. Smĕdźach- 
my potom tola přeńć, dokelž bĕ fa rar 
W jacka sam  z wyšim  stražnikom  po- 
rĕčał. Hdyž z W uric přińdźechm y, wi- 
dźachm y na polu kanony stejo a podla 
nich straže. Po pohrjebje wroćichmoj 
so z b ratrom  do mĕsta, zo bychmoj do- 
rnoj šłoj. Tola w mĕsoe zhonichmoj, 
zo su w šitke wuchody wobstražowane

Jan Pawot Křižan-3 moje^o ^itpjcnja



a zo smĕ d rje  koždy do mĕsta, ale nichto 
z njeho. A štož chcyše z m ĕsta won, 
trjebaše kartku  w ot generala, kotryž bĕ 
so w hosćencu „K hwĕzdźe" zasydlił. 
Njezwĕrichmoj sej k njem u dońć. Tež 
słužowne holcy ze wsow sej k  njem u 
njezw ĕrichu a stejachu płakajo na ha- 
sach, dokelž njem ožachu z mĕsta. Moj 
pak sej m ysłachm oj: Snadž njejsu  m ałe 
Rybarske w rotka hišće wobsadźene. Tak 
wuńdźechmoj skončnje z mĕsta. P ři- 
chodny dźeń pak bĕchu tež Rybarske 
w rotka wobsadźene. N jedźiw ajo na to 
pak dońdźechu tehdy w šitcy ludźo ze 
wsow hišće domoj. Hdyž na horku 
m jez Budyšinom a Sćijecam i dońdźech- 
moj, w uhladachm oj na Palenkach za 
Smołicami w jele in fan terije . Hdyž do- 
moj dońdźechmoj, bĕchu w  našim  dwo- 
rje ulanojo, kotřiž wozjewichu, što ma 
w jes wojsku wotedaw ać. Sćijecy mĕ- 
jachu m jenujcy zastarać polnu stražu 
ulanow při W jazońčanskej droze.

M ĕjachmy tehdy w otročka z P ru- 
skeje, M ateja M ajcharja z Mochowca. 
Tež won bĕ w Budyšinje pobył. Wony 
w ječor jeho při w jeoeri wows kałaše, 
hačrunjež bĕ hew ak pola nas z w aš- 
njom, zo so při jĕdźi m jelči a zo nichto 
ani słowa njepiknje. W otročk bĕše mjez 
P rusam i k ra jan a  nadešoł, bĕ z nim  po- 
rĕčał a sej toho m ĕnjenje přiswojił. 
Nĕtko so hordźeše, zo budu Prusojo ze 
swojim i jehlicowym i třĕlbam i borze 
Saksow a A w stričanow  před sobu ho- 
nić, zo je  kožde spjećow anje bjez zmy- 
sła a podobne. N an skončnje jeho do- 
byćersku radosć z tym  skłudźi, zo jem u 
rjekny, zo n je jsu  Saksojo a  A w striče- 
n jo hišće zbići a  zo jich sam e słowa tež 
njepobija.

M ĕjachm y potajk im  polnu stražu hny- 
dom při wsy. My dźĕći so borze z ula- 
nam i spřećelichm y a  bĕchm y husto po- 
la  nich. Polna straža ležeše w  hłinojtej 
dźĕrje p ři droze, a  njedaloko steješe

jednotliw y w ojak n a  straži. Južnu wo- 
kolinu w obkedźbowaštaj sta jn je  dwaj 
na konjom aj z wyšiny Napołeonoweje 
hory (tuta horka, 300 m  w južno-za- 
padnym  sm ĕrje wote wsy zdalena, je  so 
přez w udobyw anje syenita zhubiła). 
Hdyž so ulanojo na stražu podachu a 
tež hewak, jĕchachu druhdy cyłe nje- 
trjebaw ši přez žitowe poła. Jonu nan 
a  susod R ichter za nimi hladaštaj. Su- 
sod za nim i hwizdaše a  wołaše: „Wi- 
dźiš, nĕtko ći njeplechojo přez moj ječ- 
m jeń a přez tw oju rožku jĕchaja!" Tući 
wĕzo dale jĕchachu. Hdyž zdaše so jim 
nĕšto podhladne, pytachu hnydom  za 
w ujasnjenjom . Bĕch jonu podla, hdyž 
w idźachu na juhu  nĕšto mało kura 
k njebju  stupać a  hnydom na to pa- 
tru lju  wotposłachu.

Do šule wĕzo njechodźachmy. Ze wše- 
ho bĕ spoznać, zo sej Prusojo myslachu, 
zo chcedźa A w stričenjo ze Sluknowa 
sem Budyšin nadbĕhować.

(7) Sakska je pobita
Přińdźe štw ortk, 21. jun ija . Za Budy- 

šin bĕ so přikazało, zo m a so w  koždym 
w oknje cyłu noc swĕčka swĕćić. Jeli 
nadeńdu dom, kotryž n je je  na tu te  waš- 
n je  wobswĕtleny, zm ĕja jeho wobydle- 
rjow  za njepřećeiow  a cyły dom roz- 
třĕlaja . Cyłe mĕsto bĕ n jesm ĕrn je roz- 
horjene. N jepřećel d rje  dyrbješe w bli- 
skosći być.

Popołdnju porĕča generał, kiž bĕ w 
R atarjecach zakw artĕrow any, z našim  
nanom  a p raji: „Widźu, zo maće w jełe 
m ałych dźĕći. W očakujem y w  tu te j nocy 
nadbĕh. Jełi možeće, dowjezće znaj- 
m jeńša m ałe dźĕći na wĕsćiše mĕstno." 
Tu dyrbješe nan  wĕzo jednać. Hnydom 
da woz zapřahnyć, a  třoch z nas na 
n jon  sadźichu: mje, b ra tra  Paw oła a 
sotru. S tarši b ra třa  a našej hišće nic 
łĕto stara j dw ojnikaj wostachu doma. 
Tola nĕkotre dźĕći našeho susoda Rich- 
te ra  zalĕzechu sobu na woz. Bĕ rjany  
ćopły lĕtn i wječor, jako steješe woz na 
dw orje hotowy k  w otjĕzdej. Dopomi- 
nam  so derje, kak zawidźach hołbjam , 
kiž před hołbjencom  stejachu a  nam  
přihladow achu, zo smĕdźa dom a wostać. 
P łakajo  praješe dźowka dw ojnikom aj 
(kotrejž wĕzo dom a w o sta šta j): „Za 
w aju  je najhorje. N jem ožetaj sebi sa- 
maj pom hać!" N ĕtk w otjĕdźechm y (na 
rozžohnowanje so hižo njedopom inam ) 
z dw ora w on do nocy k našem u w ujej 
w  Prĕčecach. M ĕnjachu, zo smy tam  
wĕsći. Po puću přesćahnychm y kublerja  
K rała z Myšec, kotryž z Budyšina p řiń - 
dźe, k nam  na woz zalĕzy a  w jele wo 
B udyšinje a wo w ojakach powĕdaše. 
W Prĕčecach nakładźechu słomu do w uł- 
keje najstw y, a  bĕchm y wuchowani. 
K wočakowanem u w ojow anju d rje  nje- 
dońdźe. Toła w  nocy aiarm ow achu 
z njesm ĕrnej haru  wšĕch w ojakow  a 
wotćahnychu do sm ĕra na Lubij. Wo- 
stachm y jenož mało dnjow  w Prĕčecach, 
potom hišće nĕkotre dny na našim  
kuble w  Myšecach a  na to naw roćich- 
my so do Sćijec.

Zwoprĕdka w uhladachm y hišće wo- 
jakow, čerw jenych huzarow  na přikład, 
kotřiž z Biskopic přez Budyšin do Zi- 
tawy ćehnjechu. Sćazachu konje, ze Sći- 
jec pak jenož jednoho, za kotrehož chĕ- 
tro derje zapłaćichu. Borze pak  p řiń - 
dźechu znowa wojacy so za konjem i 
prašeć. Tohodła bĕchu naše konje wo- 
dnjo husto w našich kerkach při Sprje- 
wi schowane. W nocy nichto za nimi 
njepytaše.

Borze přichadźachu powĕsće, zo su 
Prusojo dobyli. N ajprjedy sej mysłach- 
my, zo so Prusojo jenož naduw aja, a

Hodźijska cyrkej 
w ot nutřka
(tajka wuhoto- 
w ana přez 
fa ra rja  Jarom ĕra 
H. Imiša)

rĕčachm y w jele wo starym  słowje, po 
kotrym ž budźe borze tak  dałoko, zo 
pruskem u kralej ze wšĕm i jeho w oja- 
kam i mĕstno pod jeničkim  štom om  do- 
saha. Po času wĕzo dyrbjachm y do do- 
byća Prusow  wĕrić.

Ja tych  A w stričanow  w  jich šĕrych 
kabatach wožachu zdźĕła n a  w otew rje- 
nych železniskich wozach přez Budy- 
šin do D rježdźan a  dałe, a  w krajno- 
staw skim  sem inarje bĕ lacaret.

Jako  how rješe bitw a pola H radec 
Kralove, bĕchu naši ludźo ru n je  na 
Z idowje syno syc a  wobroćować. Wo- 
bjed přiw jeze so jim  na łuku. Po wo- 
bjedźe lehnychu so chwilku na łuku a 
tehdy słyšachu cyle ja sn je  h rim ot ka- 
nonow.

Nazymu ćahachu so wroćace w ojska 
přez našu wokolinu, a m ĕjachm y husći- 
šo nĕkotrych zakw artĕrow anych. Nĕko- 
tř i přijĕdźechu na rekw irĕrow anych 
wozach, a  jich pohončojo, ciwilisća, so 
zw jetša ja ra  w upĕrachu. Hordźachu so, 
zo bĕchu w e w ojn je d ruhdy tak  hłod- 
ni byli, zo bychu najradšo w ot kolesow 
swojich wozow wotkusnyli, pola nas 
pak  „dobry k u sk “ rady  wzachu. Naša 
dźowka tehdy cyle p raw je  p ra ji: „Jich  
koleso jim  wĕzo njeby ta jk i ,dobry 
kusk ' było.“ Z akw artĕrow anych m ĕ- 
jachm y tež wšĕdnych w ojakow, m jez 
nim i bĕchu tež Serbja. Woni so derje 
zadźeržachu , ' ležachu w jele n a  zahro- 
dźe a  spĕwachu w ušne a  njew ušne spĕ- 
wy.

W ojacy bĕchu z Čĕskeje choleru 
k nam  přinjesli. P rĕni pad bĕ, w aw - 
gusće drje, na Zidowje. Powĕdaše so, 
zo bĕchu ćĕło na choleru zemrĕteho

leutnanta, kiž z W ulkowjelkowskeho 
ryćerkubła pochadźeše, z Budyskeho 
dw ornišća přez Zidow do Wulkeho 
W jelkowa přew jezli. Za wozom bĕ pje- 
ča muž šoł, a  tu ton  m už bĕ potom prĕ- 
ni w opor cholery, Cholera borze moc- 
n je zachadźeše. Do now onatw arjeneje 
šule njebĕchu hišće šulerjo zaćahnyli. 
Tak sčinichu z tutoho tw arjen ja  ćĕłow- 
n ju  a  z n je je  wožachu ćĕła, husto w ja- 
core na jednym  wozu, na nowozarjado- 
w any dźĕl pohrjebnišća zwonka m urje. 
Borze zaćahny chorosć tež do m ĕsta a 
žadaše sej tež tu  w jele woporow. Naš 
dźĕd bydleše na Židowje. Jeho wĕzo 
hdys a hdys wopytowachmy, wosebje 
pak  dyrbjachu naši ludźo a m oji starši 
b ra třa  tam niše poła wobdźĕłać. Tute 
pola hnojachu so z juchu z mĕšćanskich 
jamow, a  w jacekroć m ĕjachu naši če- 
ladni a m oji b ra třa  tu te  dźĕło wuko- 
njeć. Čeladni z toho ani zli njebĕchu. 
Dostawachu při tutym  dźĕle dosć a na- 
dosć palenca, wosebje jałorcoweho, ko- 
tryž m ĕješe před  choleru škitać. Nichto 
z nas njeńdźeše na Židow, bjez toho 
zo by nĕšto palenca pił. P řičiny cho- 
rosće tehdy hišće njebĕchu znate, a tak 
spytachu w  Budyšinje epidemiji z tym 
zadźĕwać, zo po w ječorach jałorcowe 
kerki na hasach palachu. Chorosć njeje 
na žanu z wokolnych wsow přešła. Čas 
starosćow  pak to tehdy tola bĕ.

M jeztym  bĕ so m ĕr w ujednał. Sakska 
přistup i k  now ow utw orjenem u Sewje- 
ronĕm skem u zwjazkej a  reform owaše 
swoje wojsko po pruskim  přikładźe. Bĕ 
d rje  we feb ruarje  lĕ ta 1868, hdyž so 
sakske wojsko do B udyšina wroći. Swja- 
točnje jich tehdy w itachu. Dońdźech- 
my sej tam  wĕzo, zo bychm y přihla-



dowali, a spodźiwach so jara, 20 w oja- 
cy njebĕchu w jac w modrych unifor- 
mach a zo njem ĕjachu hižo swĕćate 
čorne čako, ale zo nošachu mĕsto toho 
prusku „P ickelhaubu“ a  p rusku w ojer- 
sku suknju. W opušćichmy mĕsto, ku- 
pichmy sej, dokelž bĕchmy hłodni, ma- 
łeho je rja  za dw aj p jenježkaj a zjĕch- 
my jeho na horce před Scharfenbrunne- 
nom.

Ludźom na wsy a  srjedźnym  m ĕšćan- 
skim  w orštam  bĕ ćežko, so do nowych 
pomĕrow zažiwić. Jako słužeše moj 
Ijratr swoje lĕto we w ojsku, w opytach 
jeho raz w jeho bydlenju, rĕčach tam  
z jednym  wojakom, a tu ton p raji slĕ- 
dowace: „Jelizo dońdźe k w ojnje
z Francoskej, potom pak P rusam  po- 
rjadn je  napraskam y! “ Moj b ra tr  d rje  
to słyšał njebĕ. Haj, samo hdyž 1870 
w ojna wudyri, bĕ tu  a tam  hišće pře- 
će słyšeć: „Hdy nož bychu Prusow  
zb ili!“ N jeje d rje  trjeba, ta jke  m ĕnje- 
n ja  chutnje wzać, wone pak su tola 
znamjo, 20 so lud z nowymi pom ĕram i 
ćežko spřećeli. Stučka: Siegreich w oll’n 
w ir PreuBen schlagen, sterben a ls  ein 
tap frer He-e-e-eld! přem ĕni so w ludźe 
hakle po času na: Siegreich w oll’n w ir 
F rankreich schłagen . . . přeł. T. M.

Bjez biblije?
Cehodla m a b ib lija  tak  přewšu m ĕru 

w ulku wažnosć za nas křesćanow ? Če- 
hodla? čhcu  to na p řirunan ju  pokazać.

Štom njem ože wobstać, hdyž nim a 
korjenje, kotrež su kruće do zem je za- 
ryte. Přetož zem ja ma w sebi w ulku 
ličbu cyroby a mocy, kotrež štom  trjeba. 
W ostanje-li pak štom  w onka ležo, tak 
je  po nim.

R unje tak  je  z bibliju za nas křesća- 
now. B iblija so runa zemi, kotraž nas 
zežiwja a po kotrejž chodźimy. Z Bo- 
žeho słowa, kotrež je žiwe a sylne, pak 
n ječerpam y jenož wĕdu, ale tež mocy 
wĕčnosće, kotrež našu w ĕru přisporjeja  
a  nas w uhotu ja do słužby za Knjeza.

Porjad Božeje słužby

Zawodny kĕrluš

Wosada: Cesć budź Wotcej a Synej
a swjatemu Duchej, kaž je 
bylo w spočatku, nĕtk a 
koždy čas, a wot wĕčnosće 
do wĕčnosće. Hamjeń.

Duchowny: Kyrie eleison.
Wosada: Knježe smil so.
Duchowny: Chryšće eleison.
Wosada: Chryšće smil so.
Duchowny: Kyrie eleison.
Wosada: Knježe smil so nad nami.
Duchowny: Cesć budź Bohu we wyso- 

kosći.
Wosada: A na zemi mĕr, člowjekam

dobre spodobanje, hamjeń.
Duchowny: Knjez budź z wami.
Wosada: A z twojim duchom.
Duchowny: Modlmy so k Bohu . . .
Wosada: Hamjeń.
Duchowny: čita epistolu.
Wosada: Halleluja, halleluja, halle-

luja.

Kĕrluš tydźenja

Duchowny: přizjewi sćenje.
Wosada: Cesć budź tebi, Knježe.
Duchowny: čita sćenje
Wosada: Chwalba budź tebi, Chry-

šće.

Serbske strowjenje
To serbske „pomhaj Boh“ m i je  
Dar w yši zloteho;
W ĕš p ilnym  što tež wažniše,
Hač pomoc wjeršneho?

A  naspjetne „wjeršpomazy“
Česć runu zasłuži;
Z  tym  zaso přeje strow jeny  
Tež pomoc w jeršnu ći.

„Přińdź Boh“ tež lube strow jenje  
So znaje we kraju;
Hdźež přińdźe Boh, tam  k zbožu dźe,
Mĕr jeho do domu.

Duž „Božo słyš“ pak „daj to Boh“
Serb na to w otm ołw ja;
A  je był w Božim  dom je štć 
Wšo strowi kemšerja.

A  „z Božoh’ słowa — wote m ši“ —
Duž rĕka „witajće!“
„Wjeršpomazy“ so w otm ołw i 
A  z tym  so dźakuje.

So w itam y a strow im y  
Kaž přistoj a čas da,
Tež Chrysta w ĕčnje chw alim y  —
To česć je Serbowstwa!

H andrij Zejler

Wĕrywuznaće

Duchowny: Hnada našeho Knjeza . . .  
Wosada: Hamjeń.
Duchowny: Modlimy so sćieha . . .

Wučitanje teksta. 
Prĕdowanje.
Mĕr Boži, kotryž . . .  

Wosada: Hamjeń.

Kĕrluš po prĕdowanju

Duchowny: Wozjewjenja
Trojenički Boh žohnuj . . .  

Wosada: Hamjeń.
Duchowny: Spowĕdanja.
Wosada: Hamjeń.
Duchowny: Wodawanje hrĕchow.

Powšitkowna modlitwa a Wotčenaš

Wosada: Hamjeń.
Duchowny: Dźiće we mĕrje Knjeza. 
Wosada: Bohu budź wĕčnje dźak.
Duchowny: Požohnowanje 
Wosada: Hamjeń.

Kĕrluš

Serbske blido 
so schadźowało

Serbja, kotřiž su w zańdźenym lĕt- 
stotku wupućowali do zam orskich kra- 
jow  — što my wo nich wĕmy? Znate 
je, zo je  so w ulka skupina Serbow pod 
Janom  K ilianom  do Texasa podała, zo 
by sej tam  załožiła koloniju Serbin. 
Ale n jejsu  so tež druhe skupiny Serbow 
podali do w ukra ja? A što je  zwostało 
w ot serbskeje em igracije hač do dźens- 
nišeho? Z tutym i prašenjem i podach- 
my so 20. m eje do Budyšina na zetkanje 
„Serbskeho b lid a“ na M ichałsku faru, 
hdźež wočakowachm y knjeza Arnošta 
K ow arja, kotryž m a d rje  we Łužicy 
najlĕpše zwiski k  potom nikam  Serbow 
w  Texasu. K njez K ow ar bĕ přijĕ ł z Wo- 
jerec z cyłym kofrom  knihow a tam - 
neho m ateria la  wo Serbach we w ukraju 
a  nam  tu te předstaješe. Bĕchu to wĕzo 
nim ale wšo jendźelske knihi, a referent 
přeco zaso so prašeše, hač njeby dawno 
na 'času było, w udać wobšĕrnu serbsku 
knihu wo cyłej problem atice. Nimo 
krotkich stronow w „Stawiznach Ser- 
bow “ a  brošurki „Do cuzeje zem je“ 
wot dr. M ĕtška dotal nim ale ničo wo 
tym  njepředleži. R jenje knjez Kowar 
wujasni, zo bĕchu to socialne, ale tež 
nabožne a  narodne motiwy, kotrež su 
Serbow pohnuw ali, so do cuzeje zemje, 
do Texasa, A w stralskeje, do Južneje 
A friki a  do wšelakich krajow  Južneje 
A m eriki podać, zo pak tam  dźensa 
lĕdm a nĕchto serbsce može. W ĕste serb- 
ske w ĕdom je pak  w osebje w Texasu 
hišće knježi, dokelž storča potomnicy 
serbskich w upućow arjow  wosebje při 
spisanju swojbnych chronikow na swoj 
łužiski pochad. Tež to zhonichmy, zo 
wobsteješe po lĕće 1945 w Texasu p rje- 
dy serbski muzej hač we Łužicy.

W rozmołwje, kotraž so přednośkej 
přizam kny, m ĕješe referen t na tojšto 
prašenjow  wotmołwić. Skedźbni so na 
žorła, kotrež tež tu pola nas hišće nje- 
wuhodnoćene leža, a natča so prašenje, 
hač a w kajkej m ĕrje  su so katolscy 
S erb ja do zam orskich krajow  podali. 
Pokaza so na druhe słow janske ludy, 
kotrež m aja swoju em igraciju, zo pak 
woni na Serbow w  swojich knihach nje-- 
spom nja. Pow šitkow nje so w upra ji mĕ- 
njenje, zo bychu dalše slĕdźenja ja ra  
trĕbne a w ažne byli, tež 20 by so po- 
zbĕhnyło serbske w ĕdom je tu pola nas.

jm



POWĔSĆE
Budyšin: Sobotu, 22. 4. 1989, so wot- 

mĕ w okrjesna synoda. Po rańšej nu tr- 
nosći, kotruž fa ra r N eum ann z Male- 
šec dźeržeše, přednošow aše fa ra r  Con- 
zendorf ze Steinigtw olm sdorfa wo cha- 
rismatiskim hibanju. Na nalĕtn jej syno- 
dźe 1988 porĕča k nam  superin tendent 
KreB wo zhrom adnosći w cyrkw i a 
spomni na w šelake skupiny we njej. 
Synoda wobzamkny, zo chce so bliže 
z nimi zeznać. Tuž tu ton  raz jako prĕni 
fa ra r Conzendorf skupinu předstaji, ko- 
trejž  won přisłuša. Jako přichodnej so 
předstajitej K řesćanska m ĕrow a konfe- 
renca (CFK) a  Lutherske zjednoćen- 
stwo.

C harism atiske h iban je so zrozumi ja - 
ko h iban je a  skutkow anje we sw jatym  
Duchu (charism a je hnada Boha). K to- 
mu słuša w ustrow jenje přez modlitwu, 
w 'uswobodźenje w ot złych duchow, wĕ- 
šćenje, rĕčenje z jazykom  (Glossolali- 
Zungenreden). Sw jatkow na powĕsć tu - 
tomu hibanju  wosebje na w utrobje leži. 
Wone chce wosadu zbudźić a  pomocnik 
na puću k Jĕzusej być. H łowny nadaw k 
widźi w  dušepastyrstw je: pom hać hrĕ- 
chi spoznać a  je  wodać. Kaž rĕčnik  w u- 
zbĕhny, dyrbi so skutkow anje a  hiba- 
n je  w  lubosći stać, hew ak by w šitko po- 
darm o było. F a ra r  Conzendorf tež wo 
dotalnym  puću, wo wobćežnosćach a  wo 
Božich słužbach tutoho h iban ja  porĕča.

Po wšelakich prašenjach k tutom u 
přednoškej d a  zaso synodala H errm ann 
rozpraw u wo k rajne j synodźe. Super- 
in tenden t KreC rozpraw ješe wo dźĕle 
w okrjesneho cyrkw inskeho w ubĕrka.

Na koncu posedźenja so předsyda sy- 
nody, b ra tr  Fiebiger, w utrobnje za sw ĕr- 
ne dźĕło a  procow anje pola superinten- 
denta KreBa podźakowa a jem u za no- 
w e zastojnstw o w krajne j cyrkwi w šit- 
ko dobre a Bože žohnow anje přeješe. 
Won z tym  tež nam  Serbam  z w utroby 
rĕčeše. H. W.

Sierra Leone je mały k raj na zapad- 
nym  brjohu  Afriki. Wot 3,6 mio woby- 
dierjow  tutoho k ra ja  je jenož 10 % 
křesćanow. Š tw orćina w obydlerstw a je 
m oham edanska. W ulku rolu h ra ja  na- 
božiny jednotliw ych kmjenow.

W tutym  k ra ju  m aja baptisća łĕkar- 
ske zepĕranišćo w Mambolo. Bohužeł 
pak pobrachuja za to w ukubłani sobu- 
dźĕłaćerjo, tak  zo za tam  bydlacych nĕ- 
kak  5 000 ludźi žaneje lĕkarskeje po- 
mocy njeje. P řichodna možnosć naku- 
pow anja je  nĕkak 30 km zdalena, při- 
chodna chorobna stacija  pak 60 km.

W oktobru lońšeho lĕta podaštej so 
dwĕ młodej žonje, křesćance, z našeho 
k ra ja  do S ierra Leone. Stej to Anne- 
D orothea W ollstadt ze Zhorjełca a Eve- 
iyne T iefert z M agdeburga. Wonej dyr- 
bitej so najp rjedy  z w ašnjem i tutoho 
k ra ja  a  z možnosćemi łĕkarskeje pomo- 
cy zeznać. Wĕzo dyrbitej tež rĕč tu te je  
wokoliny naw uknyć — a  to je  za Euro- 
p jana  jara , ja ra  ćežko. M jeztym so lĕ- 
karske zepĕranišćo w  Mambolo wobnowi. 
Hdyž wobĕ chorobnej so tře so potom do 
Mambolo přesydlitej, dyrbitej najprjedy  
zwĕsćić, hač moža so łĕkarstw a, kiž tam  
hišće su, hišće wužiwać. A hač moža so 
łĕkarske aparaty  hišće wužiwać, to wo- 
kom iknje tež hišće nichto njewĕ.

Chcemy w swojich m odlitwach sobu 
na to myslić.

Dessau: Jedna z m jeńšich krajnych 
cyrkwjow w našim  k raju  je  ewangel- 
ska cyrkej w Anhałće. 88 farskich mĕst- 
now ma tu ta  cyrkej, ale jenož 70 z nich 
je  wobsadźenych. To rĕka, zo pobra- 
chuje 18 fararjow , kotřiž mĕli na 35 
m ĕstnach prĕdować.

Pomoc za Papua-Nowoguinea
Ew.-luth. cyrkej w Papua-Nowogui- 

nea je so z prostw u wo pomoc při ku- 
błanju  duchownych na našu cyrkej wo- 
broćiła. Naša sakska cyrkej je  zhro- 
m adnje z narodnym  kom itejom  Luther- 
skeho swĕtoweho zw jazka w NDR a 
z L ipsčanskim  m isionstwom  dr. Tobiasa 
M ickela ze swojbu do Papua-Nowo- 
guinea posłała. Dr. Mickel, kotryž po- 
chadźa z Wjazońcy, ma najprjedy we 
wosadźe R aipinka skutkować, zo by so 
z wobstejnosćemi zeznał. Ale tež tam 
m a so hižo wo dalekubłanje tamnišich 
sobudźĕłaćerjow  wosady starać. Po 
dwĕm aj lĕtom aj rna dr. Mickel potom 
na jednym  z třoch teologiskich semina- 
row  přichodnych fararjow  wukubłać. 
P řejem y dr. Mickełej a jeho swojbje 
Bože žohnow anje za jeho skutkow anje 
w tu te j cyrkwi. S. A.

„Knježe Božo, 
ty  sy naśe wucho- 
w anje stajnje a 
přeco. Prjedy dyžli 
buchu hory, a ze- 
m ja a sw ĕt stw o- 
rjenej bĕštej, sy 
ty  Boh w ot wĕč- 
nosće hač do wĕč- 
nosće.“
Psalm  90,2—3
Foto:
Cornelia Luxec

Přeprošujemy
6. 8. — 11. njedźela po Swjatej Trojicy

10.00 hodź. kem še w Budyšinje na 
M iehałskej (Albert)

14.00 hodź. kemše z Božim wotkaza- 
njom  w Budestecach (Albert)

13. 8. — 12. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkaza- 

njom  w Hodźiju (G. Lazar)

20. 8. — 13. njedźela po Swjatej Trojicy
8.30 hodź. kem še z Božim wotkaza- 

njom  w  Poršicach (Malink)
9.00 hodź. kemše z Božim wotkaza- 

njom  w  Rakecach (J. Lazar)
10.00 hodź. kem še w Bukecach (G. La- 

zar)
11.25 hodź. nutrnosć w rozhłosu

27. 8. — 14. njedźela po Swjatej Trojicy
8.30 hodź. kem še w  Barće (Pjech)
10.00 hodź. kem še w Hrodźišću (Pjech)

3. 9. — 15. njcdźela po Swjatej Trojicy
10.00 hodź. kem še w  Budyšinje na 

M ichałskej (Ałbert)
14.00 hodź. kem še w Budestecach (Al- 

bert)

Pom haj Boh, časop is ew angelsk ich  Serbow. 
R jad u je  K onw en t se rb sk ich  ew angelsk ich  du- 
chow nych. — Ludow e n ak iadn is tw o  Dom owina, 
B udyšin , S uke ln sk a  27. R ed ak to r a  skazanki: 
sup . Siegi'ried A ibert, Serbsk i kĕrchow , Bu- 
dyšin , 8600, tei. 4 22 01. -  Lic. čo. 417 N ow inar- 
skeho  z a rjad a  pola p řed sy d y  M inisterskeje 
rad y  NDR. — Cišć: N ow a Doba, ć išćern ja  Do- 
m ow iny  w B udyšin je  (111-4-9-1157/89) — Wu- 
chadźa  jo n k rć ć  za m ĕsac. P řin o šk i a  dary  na 
k o n to : S orb ische evangeiische S uperin tenden- 
tu r  B au tzen , Sp. B autzen  4962—30—110. — Index- 
N um m er 32921


